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[EN] CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this equipmentis in

compliance with Directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/
EU,and 2009/125/EC. A copy of the original declaration of
conformity can be obtained at fanatec.com/documentation.
Operating temperature: 0°C ~ + 40°C

The authorized representative in Europe:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que cetéquipement est

conforme aux directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU et
2009/125/EC. Une copiede la déclaration de conformité originale
peut éfreobtenue sur [e site fanatec.com/documentation.
Température de fonctionnement: 0°C - + 40°C

La représentant agrée en Europe:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass diesesProdukt

den Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

und 2009/125/EG entspricht. Eine Kopieder urspriinglichen
Konformitatserklarung kann unter fanatec.com/documentation
angefordert werden.

Betriebstemperatur: 0°C ~ + 40°C

Die autorisierten vertreter in Europa:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat dit apparat overeenstemt
met de Europese Richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/
EU en2009/125/EG. U kunt een kopie van de oorspronkelijke
verklaring aanvragen via fanatec.com/documentation
Gebruikstemperatuur: 0°C ~ + 40°C

De bevaegde vertegenwoordiger in Eurapa:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erklzerer, at dette udstyreri

overensstemmelse med direktiv 2014/30/EU, 2014/35/

EU, 2011/65/EU 0g 2009/125/EF. En kopi af den oprindelige
overensstemmelseserklering kan hentes via
fanatec.com/documentation

Driftstemperatur: 0°C - + 40°C

Den autariserede repraesentant i Europa:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[F1] CORSAIR MEMORY, Inc. vakuuttaa, ettd tama laite tayttaa

direktiivien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU ja 2009/125/EY
Alkuperaisen ikaisuusvakuutuksen

kopio on saatavilla osaitteessa fanatec.com/documentation.

Kayttalampatila: 0°C ~ + 40°C

Valtuutettu edustaja Euroopassa

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[Sv] CORSAIR MEMORY, Inc. intygar att denna utrustning

overensstammer med direktiven 2014/30/EU,2014/35/EU,
2011/65/EU och 2009/125/EG. En kopia av det ursprungliga
intyget om dverensstammelse kan erhallas pa
fanatec.com/documentation

Driftstemperatur: 0°C - + 40°C
Auktoriserad representant i Europa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che il presente apparecchio &

conforme alla Direttiva 2014/30/UE, 2014/35/EU, 2011/65/EU e
2009/125/EC. E possibile ottenere una copia della dichiarazione
originale di conformita visitanda la pagina
fanatec.com/documentation.

Temperatura di funzionamento: 0°C - + 40°C

IIrappresentante autorizzato per I'Europa:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[Es] CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipo cumple con las

directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE y 2009/125/
CE. Puede obtener una copia de [a declaracian de conformidad
original en fanatec.com/documentation.

Temperatura de funcionamiento: 0°C - + 40°C
Elrepresentante autarizado en Europa:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[PT] ACORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipamento esfa

em conformidade com as Diretivas 2014/30/UE, 2014/35/

UE, 2011/65/UE e 2009/125/CE. E possivel obter uma capia da
declaragdo de conformidade original em
fanatec.com/documentation.

Temperatura de operagdo: 0°C ~ + 40°C

0 representante autorizado na Europa:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Firma CORSAIR MEMORY, Inc. oswiadcza, ze to urzadzenie jest

zgodne z dyrektywami 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE
12009/125/WE. Kopie deklaracji zgodnosci mozna uzyskac na
stronie internetowej fanatec.com/documentation.
Temperatura pracy: od 0°Cdo + 40°C

Autoryzowany przedstawiciel w Europie:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[cs] Spoletnost CORSAIR MEMORY, Inc. prohlasuje, Ze tofo zafizeni je

v souladu se smérnicemi 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU a
2009/125/EC. Kopii originlu prohlaseni o shodé miizete ziskat na
adrese fanatec.com/documentation

Provozni teplofa: 0 °C - + 40 °C

Zplnomocnény zastupce v Evropg:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[sK] Spolotnost CORSAIR MEORY, Inc. vyhlasuie, Ze toto zariadenie je

v stlade so smernicami 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU a
2009/125/EC. Kapiu origindlu vyhlasenia 0 zhode mozete ziskaf na
webovej stranke fanatec.com/documentation.

Prevadzkova feplota: 0°C ~ + 40°C

Splnomocneny zastupca v Eurdpe:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[Hu] A CORSAIR MEMORY, Inc. kijelenti, hogy ez a berendezés a 2014/30/
EU, a 2014/35/EU, a 20T1/65/EU és a 2009/125/EK iranyelveknek
megfelel. Az eredeti megfeleldségi nyilatkozat masolata a
fanatec.com/documentation cimen érhetd el.cimen érhetd el
Uzemi homeérséklet: 0 °C -~ + 40 °C
Meghatalmazatt képviseld Eurdpaban:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. declard cd acest echipament respectd Directiva
2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE, Directiva 2011/65/UE i Directiva
2009/125/CE. O copie a declaratiei originale de conformitate poate fi
obfinutd la fanatec.com/documentation.

Temperatura de functionare: 0°C ~ + 40 °C
Reprezentantul autorizat in Europa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[EL] HCORSAIR MEMORY, Inc. Sn\@ve 611 0 apév e€omioji6c oupop@averal pe
Tic 0dnyieq 2014/30/EE, 2014/35/EE, 2011/65/EE ka1 2009/125/EK. Mnopeite va
\dBete avtiypago G mpwtdtumng Srihwong oupdppweng and m SiedBuvon
fanatec.com/documentation.

Beppiokpaoia hetroupyiac: 0°C ~ +40°C
0 eykekpipévog avtmpdownog oty Evpam:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. izjavljuje da je ova oprema u skladu s
Direktivama 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU i 2009/125/EC.
Primjerak izvorne izjave o sukladnosti mozete dobiti na
fanatec.com/documentation.

Radna temperatura: 0 °C ~ +40 °C
QOvlasteni predstavnik u Europi:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. pareiskia, kad i jranga atitinka direktyvas
2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES ir 2009/125/EB. Atitikties
deklaracijos originalo kapija galite gauti adresu
fanatec.com/documentation.

Darbine femperattira: 0°C ~ + 40 °C

|galiotasis atstovas Europoje:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[Lv] CORSAIR MEMORY, Inc. pazino, ka 8i iekarta athilst Direkfivam
2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES un 2009/125/EK. Originalas
athilsfibas deklaracijas kapiju var iegdf vietne
fanatec.com/documentation.

Darba temperatara: 0°C - + 40°C
Pilnvarotais parstavis Eiropa
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[st] Podjetje CORSAIR MEMORY, Inc. izjavlja, da je ta oprema v skladu
2z direkfivami 2014/30/EU, 2014/35/EU, 20T1/65/EU in 2009/125/ES,
Kopijo ariginalne izjave o skladnosti je mogote pridobiti na spletni
strani fanatec.com/documentation
Delovna temperatura: 0 °C ~ + 40 °C
Pooblasteni predstavnik v Evropi
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[ET] CORSAIR MEMORY, Inc. kinnitab, et see seade vastab
direkiividele 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2011/65/EL ja 2009/125/EL.
Vastavusdeklaratsiooni originaali koopia on kattesaadav aadressil
fanatec.com/documentation.
Tootemperatuur: 0°C~ + 40°C
Volitatud esindaja Euroopas:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. seknapupa, 4e ToBa 06opy/iBaHe e B CbOTBTCTBIE
¢ upexTusi 2014/30/EC, 2014/35/EC, 2011/65/EC 1 2009/125/E0. Konwe ot
(OpUriHanHara eknapauua Ha CbOTBETCTBUETO MOXe Ad ﬁbﬂ? NONYYeHO Ha
appec: fanatec.com/documentation.

Pabora Temnepatypa: 0°C ~ +40°C
y“bﬂHﬂMDmEHMRT npeacTasuTen 8 Enpana:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Dearbhaionn CORSAIR MEMORY, Inc. go bhfuil an trealamh seo
ag feacht le Trearacha 2014/30/AE, 2014/35/AE, 2011/65/AE, agus
2009/125/CE. Is feidir caip den bhunraiteas comhréireachta a fhail ag
fanatec.com/documentation.
Teocht oibritichin: 0°C ~ + 40°C
lonada Udaraithe san Eoraip:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[mT] CORSAIR MEMORY, Inc. tiddikjara li dan I-apparat huwa konformi
mad-Diretivi 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE u 2009/125/KE.
Kopja tad-dikjarazzjoni originali tal-konformita tista' finkiseb fug
fanatec.com/documentation.

Temperatura operattiva: 0°C ~ + 40°C
Ir-rapprezentant awtorizzat fl-Ewropa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

PRODUCT SAFETY GUIDELINES

@,

- Please use this product with FANATEC-approved accessories

Please use and store this product in a room tempera-
ture-cotrolled environment.

only

-DONOT use FANATEC-approved accessories with any other

products.

-DONOT use this product in a confined space, or cover or black

any ventilation openings.

- DONOT use near liquids or expase this product to liquids. If this

does occur, power the product offimmediately.

-DONOTinsert foreign objects into any openings an the product.
- Visit the FANATEC website at www.fanatec.com to download the

Quick Start Guide.

- Utilisez et canservez ce produit dans un envirannement tempéré.
- Utilisez uniquement ce produit avec les accessoires approuves

par FANATEC.

- N'utilisez PAS les accessoires homologués par FANAETC avec

d'autres produits.

- N'utilisez PAS ce produit dans un espace confiné et n'obstruez

pas les ouvertures de ventilation.

- N'utilisez PAS ce produit a proximité ou en présence de liquides.

En cas d’exposition a des liquides, éteignezimmédiatement
le produit.

- N'introduisez PAS d’objets étrangers dans les ouvertures du

produit.

- Rendez-vous sur le site Web de FANATEC @ I'adresse www.

fanatec.com pour télécharger le Guide de démarrage rapide.

- Bitte verwenden und lagern Sie das Produkt in einer Umgebung

mit geregelter Temperatur.

- Bitte verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich mit von

FANATEC genehmigtem Zubehr.

- Von FANATEC genehmigtes Zubehor darf nicht mit anderen

Produkten verwendet werden.

- Verwenden Sie das Produkt nicht in engen Rdumen, und achten

Sie darauf, die Beliiftungsaffnungen nicht abzudecken oder
zublockieren

- Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Fliissigkeiten,

und bringen Sie es nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung
Trennen Sie sofort die Stromverhindung, wenn das Produkt mit
Flissigkeiten in Kontakt kommt-

- Fiihren Sie keine Fremdobjekte in eine der 0ffnungen des

Produkts ein

- Besuchen Sie die FANATEC-Website unter www.fanatec.com, um

die Schnellstartanleitung herunterzuladen.

- Gebruik en bewaar dit product in een kamer met temperatu-

urregeling

- Gebruik dit product alleen met door FANATEC goedgekeurde

accessoires.

- Gebruik geen FANATEC-goedgekeurde accessoires met andere

producten.

- Gebruik dit product niet in een besloten ruimte en bedek of

blokkeer nooit de ventilatiegleuven.

- Gebruik het product niet in de buurt van vloeistaffen of stel

het er niet aan bloot. Als dit wel gebeurt, schakel het product
dan direct uit.

- Steek geen vreemde voorwerpen in de openingen van het

product. -

- Ga naar de FANATEC-website op www.fanatec.com om de

beknopte handleiding te downloaden

- Dette produkt skal bruges og opbevares i et lokale med et

temperaturreguleret miljg.

- Brug kun dette produkt sammen med tilbehar, som er godkendt

af FANATEC.

- Brug ikke FANATEC-godkendt tilbehgr sammen med andre

produkter.

- UNDLAD at bruge dette produkt i sma rum eller at tildaekke eller

blokere ventilationsabningerne.

- UNDLAD at bruge dette produkt i naerheden af eller at udsaette

det for vaesker. Skulle dette ske, skal der straks slukkes for
produktet.

- UNDLAD at indfare fremmedlegemer i produktets dbninger.
- Bespg FANATECs websted pa www.fanatec.com for at down-

loade Quick start-vejledningen

- Kéyta ja sdilyta tata tuotetta huoneldmpétilassa
- Kaytd tdman tuotteen kanssa vain FANATECin hyvéksymia

lisavarusteita

- ALA kéyta FANATEC-hyviksyttyja lisdvarusteita minkadn

muiden tuotteiden kanssa.

- ALA kiéyta tatd tuotetta nesteiden lahelld tai alfista sita nesteille.
- Mikali nain tapahtuu, sammuta tuote vélittémasti

- ALA tytnna vieraita esineitd sisadn tuotteen aukoista

- Vieraile FANATEC-verkkosivustolla osoitteessa www.fanatec.

com ja lataa pika-aloitusopas.

- Anvand och forvara denna produkt i en rumstempererad miljc.
- Den hér produkten far endast anvandas med FANATEC-godkanda

tillbehdr.

- Anvand INTE FANATEC-godkénda tillbehér med andra produkter.
- Anvand INTE den har produkten i ett trangt utrymme, och téck

inte dver eller blockera ndgra ventilationsGppningar.

- Produkten far INTE anvandas i nérheten av vatskor eller utsattas

fér vatskor. Om detta intraffar ska du omedelbart stdnga av
produkten

- Stoppa INTE in frimmande objekt i ndgon av dppningarna pa

produkten.

- Ga till FANATECs webbplats pd www.fanatec.com for att ladda

ner Snabbstartsguiden.

or]-

- Utilizzare il prodotto solo con accessori approvati da FANATEC.
- NON utilizzare accessori approvati da FANATEC con altri prodotti
- NON utilizzare il prodotto in spazi angusti, né coprire o ostruire

Utilizzare e conservare il prodotto in un ambiente a temperatura
controllata

alcuna apertura di ventilazione

- NON utilizzare in prossimita di liquidi né esporre il prodotto a

liquidi. Se cio si dovesse verificare, spegnere immediatamente
il prodotto,

- NON inserire oggetti estranei in qualsiasi apertura del prodotto
- Per scaricare la Guida di avvio rapido, andare al sito Web di

FANATEC allindirizzo www.fanatec.com.

- Use y almacene este producto en un entorno a temperatura

ambiente.

- Utilice este producto séla con accesarios aprobados por

FANATEC

- NO uses accesorios aprobados por FANATEC con ningtin otro

producto

- NO cubra ni bloquee las aperturas de ventilacion, i utilice el

producta en un espacio reducido

-NOuse el producto cerca de liquidos nilo exponga a estos. Si

estoocurre, apague el producto de inmediato.

- NOintroduzca objetos extrafios en las aberturas del producto
- Visite el sitio web de FANATEC, www.fanatec.com, para descar-

garla Guia de inicio rapido.

- Use e guarde este produto em um ambiente com temperatura

controlada.

- Use esse produto somente com acessdrios aprovados pela

FANATEC

- NAO use acessorios aprovados pela FANATEC com qualquer

outro produto

- NAO use esse produto em um espaco confinado nem cubra ou

blogueie aberturas de ventilagdo,

- NAO USE proximo de liquidos ou exponha o produto a liquidos

Seisso ocarrer, desligue o produta imediatamente

- NADinsira objetos externos nas aberturas do produto.
- Visite 0 site da FANATEC www.fanatec.com para baixar o Guia

de Inicio Rapido.

- Produkt powinien by¢ uzywany i przechowywany w tempera-

turze pokojowej.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko z akcesoriami

zatwierdzonymi przez FANATEC

- Akcesoriow zatwierdzonych przez FANATEC nie nalezy stosowat

z zadnymi innymi produktami

- NIE nalezy zastaniac ani blokowac otwardw wentylacyjnych ani

uzywac produktu w bardzo ograniczonej przestrzeni

- NIE nalezy uzywat produktu w poblizu ptyndw ani naraza¢

go na ich dziatanie. W przypadku kontaktu z ptynami nalezy
niezwlocznie wytaczyt produkt,

- NIE nalezy wkfadat innych przedmiotéw do otworow w

produkcie

- Wwitrynie FANATEC pod adresem www.fanatec.com dostepna

jest skracona instrukeja obstugi do pobrania.

- Tento v{robek pouzivejte a skladujte v prosttedis kontrolovanou

pokojovou teplotou.

- Tento virobek pouzivejte pouze s pfisludenstvim schvalengm

spole¢nosti FANATEC.

- Prislusenstvi schvalené FANATEC NEPOUZIVEITE s zadngmi

jingmi produkty

- NEPOUZIVEITE tento vyrobek v uzavieném prostoru, nezakrgve-

jte anineblokujte zadng z vétracich otvord

- NEPOUZIVEITE tento virobek v blizkosti kapalin anijej

nevystavujte piisobeni kapalin. Pokud se tak stane, okamzité
v{robek vypnéte.

- NEVKLADEITE cizi predméty do zadného z otvord na virobku
- Navstivte webovou stranku spolecnosti FANATEC na adrese

www.fanatec.com a stdhnéte si strutnou prirucku.

- Tento v(robok pouzivajte a skladujte v prostredis kontrolovanou

izbovou teplotou.

- Tento virobok pouzivajte len s prislusenstvom schvalengm

spolotnosfou FANATEC.

- Prislugenstvo schvalené spolotnostou FANATEC NEPOUZIVAITE

50 ziadnymi ingmi produktmi

- NEPOUZIVAJTE tento vrobok v uzavret(ch priestoroch,

nezakryvajte ani neblokujte vetracie otvory

- NEPOUZIVAJTE tento virobok v bezprostrednej blizkosti

kvapalin ani ho nevystavujte pdsobeniu kvapalin. V pripade, ze
sa tak stane, okamzite virobok vupnite.

- NEVKLADAITE cudzie predmety do Ziadnych otvorov na virobku.
- Navstivte webov( stranku spolocnosti FANATEC, www.fanatec

com, a stiahnite si prirutku pre richly start.

- Aterméket szobahomérséklet- dlyozott kb

tarolja és hasznalja

- Kizarolag FANATEC &ltal jovahagyott tartozékokkal haszndlja

aterméket.

- NE hasznaljon FANATEC altal jovahagyott kiegészitoket mas

termékekkel.

- NE hasznadlja a terméket zart térben, és NE takarja el vagy zarja

elaszellzényilasokat.

- NE haszndlja folyadékok kdzelében, és NE tegye kia termeket

folyadékoknak. Ha ez megtdrténik, azonnal kapcsolja ki a
terméket.

- NE helyezzen idegen targyakat a terméken Iévé nyilasokba.
- Latogasson el a FANATEC weboldalara a www.fanatec.com

cimen, ahol letdlthetia Rovid izembe helyezési itmutatot.

-V rugam sa utilizati acest produs doar cu accesorii aprobate

Vé rugdm sa utilizati si sa depozitati acest produs intr-un mediu
cutemperaturd controlata.

de FANATEC

- NU utilizati accesorii aprobate de FANATEC cu niciun alt fel

de produse.

-NU utilizati acest produs intr-un spatiu restrans si NU acoperiti

sau blutah orificiile de ventil

ie.

-NU unllzan in apropierea \I[h\de\ursl NU expuneti acest produs la

lichide. Dacd se intampld BEESHUULI oprifiimediat produsul

- NUintroduceti obiecte stréine in nicio deschidere a produsului
- Vizitati site-ul web FANATEC la www.fanatec.com pentru a

descarca Ghidul de pornire rapidd

-Vicnonb3yiTe v XpaHuTe 3T0 YCTPOIICTBO B NOMELLEHUH C

peryaupyewmoit Temneparypoi.

- TloXanyiicTa, UCIOAb3yiATe AaHHOE YCTPOMCTBO TOMBKO C

akceccyapamu, 0406peHHbimMv FANATEC.

- HE Mcnonb3yiiTe akceccyapbl, CepTOUUMPOBaHHbIE

FANATEC, € KakuMu-1160 ApyrvmMu NpoAyKTamm.

- HE McnonbayiiTe 4aHHOE YCTPOIICTBO B OFPaHMUEHHOM

NPOCTPaHCTBe, a TakxKe He 3aKpbIBaITE U He 6/10KMpyiTe
BEHTUAALMOHHBIE OTBEPCTUS.

- HE ncnonbayiiTe 310t NpoaykT 8613y xuakocten n HE

noABepraiiTe ero BO3AGNCTBUIO XMAKOCTe. Ecm 310
NPOM30iiAeT, HEMEANIEHHO BLIK/IOUMTE YCTPOVCTEO.

- 3ATPELLEHO BCTaBAATS NOCTOPOHHME NPEAMETHI B

oTBepCTHA Ha ycTpoCTBe.

- MocetwTe 8e6-cait FANATEC no aapecy www.fanatec.

com, YTOBbI 3arpy3uTh KPaTKOe PyKOBOACTBO.

- XPNOUHOTIOLE(TE Ka AMOBNKEVETE QUTO To TPOIBY O

TEPIBAMOY e eAeyXOHEVN BEpHOKPAGIA SWHATIOU.

- XpNOtOTOLE(TE QUT TO TIPOIBY HBVO pe afeaoudp

eykekpipéva amd Ty FANATEC.

- MH xpnotomolite afEa0u&p EVKEKPWIEVQ amtd T

FANATEC pig omota8imoTe &hAa poidvTa.

- Litfen bu triinii oda sicakligi kontroliindeki bir ortamda kullanin

ve saklayin
- Liitfen bu iriinii yalnizca FANATEC onayh aksesuarlarla kullanin
- FANATEC onayli aksesuarlari baska higbir riinle birlikte
kullanmayin
-Buiriinii kapal bir alanda kullanmayin veya herhangi bir
h ‘ma agikhigini veya
-Sivilarin yakininda kullanmayin veya bu iiriinii sivilara maruz
birakmayin. Bu meydana gelirse, tiriinii derhal kapatin
- Uriin tizerindeki agikliklara herhangi bir yabanci cisim sokmayin
- Hizli Baslangig Kilavuzu'nu indirmek icin www.fanatec.com
adresinden FANATEC web sitesini ziyaret edin

- Upotrebljavajte i skladistite ovaj proizvod u okruzenju s kantroli-

ranom sobnom temperaturom.

- Upotrebljavajte ovaj proizvod samo s dodatnom opremom koju
je odobrilo drustvo FANATEC

- NEMOITE upotrebljavati pribor odobren od tvrtke FANATEC nis
kojim drugim proizvodima.

-NEMOITE up I ovaj proizvod u prostoru
niti mu prekrivati ili blokirati ventilacijske otvore.

- NEMOITE upotrebljavati ovaj proizvod u blizini tekucina niti ga
izlagati teku¢inama. Ako se to dogodi, odmah iskljutite proizvod.

- NEMOITE umetati strane predmete u otvore na proizvodu.

- Posjetite web-mjesto drustva FANATEC na www.fanatec.com
ako Zelite preuzeti Kratki vodit za potetak

-Naudokite ir laikykite &} gaminj kontroliuojamos kambario
temperatros aplinkoje.

- Naudokite 8} gaminj tik su FANATEC patvirtintais priedais.

- FANATEC patvirtinty priedy NENAUDOKITE su jokiais kitais
gaminiais

- NENAUDOKITE $io gaminio uzdaroje erdvéje, neuzdenkite arba
neuzblokuokite ventiliacijos angy

- NENAUDOKITE $io gaminio 5alia skystiy ir saugokite nuo salycio
su jais. Jei taip atsitikty, nedelsdamiisjunkite gamin].

- NEKISKITE pasaliniy daikty j jokias gaminio angas

- MH xpnotporotgite auTo TO POV o€ £vo

XWPO Kot PNV KAAUTLTETE 1 PPALETE TUXOV QVOiyHaTa
e€aeplopon.

- MH XPNoUHOTOLEiTE GUTO TO TEPOIBY KOVTA O LYP&

Kot pnv To ekB£TeTe o8 Lyp&. E&v oupPBel auto,
TEVEPYOTIOOTE AETWG TO TEPOIGY.

- MHN tomoBeteite &éva avTikeipeva oTa avoiypata

TOV TPOIOVTOG,

- Euoke@Oeite Tov totoTOTO TG FANATEC 0Ty

S1evBuvon www.fanatec.com yia va KOTEBAOETE TOV
08ny6 ypriyopng ekkivnong.

- FANATEC je www.fanatec.comir
atsisiyskite Greitojo paleidimo vadova,

Ladzu, izmantojiet un glabajiet $o produktu telpa ar kontrolétu

istabas temperatiru.

- Ladzu, izmantojiet $o produktu tikai ar FANATEC apstiprinatiem
piederumiem

- NELIETOJIET FANATEC apstiprinatus piederumus kopa ar citiem
produktiem.

- NELIETOJIET 30 produktu slégta telpa, ka ari nenosedziet vai
nenasprostojiet ventilacijas atveres

- NELIETOJIET 50 produktu skidrumu tuvuma un nepaklaujiet
50 produktu skidrumu iedarbibai. Ja ta notiek, nekavéjoties
izslédziet produktu,

- NEIEVIETOJIET sveskermenus produkta atveres.

- Apmeklgjiet FANATEC timek|a vietni www.fanatec.com, lai
lejupieladétuiso lietosanas pamacibu.

[sL] - Taizdelek inshranjujte v okolju z

sobno temperaturo.

-Taizdelek uporabljajte sama z dodatki, ki jih je odobrila druzba
FANATEC

- Dodatkov, odobrenih s strani podjetja FANATEC, NE uporabljajte z
nobenimi drugimi izdelki

- NE uporabljajte tega izdelka v zaprtem prostoru ali prekrivajte ali
blokirajte prezratevalnih odprtin

- Tega izdelka NE uporabljajte v blizini tekotin in ga ne izpostavlja-
jte tekotinam. Ce se to zgodi, izdelek takoj izklopite.

-V odprtine na izdelku NE vstavljajte tujkov.

- Obistite spletno mesto druzbe FANATEC na naslovu www.
fanatec.comin prenesite Vodnik za hiter zatetek

- Kasutage ja hoidke seda toodet reguleeritud iga

(7] -

Usaidtear agus storailtear an tairge seo i dtimpeallacht ata

teochtrialaithe ag teacht an tseomra.

- Na hasaidtear an tairge seo ach le hoiritinti ata ceadaithe ag
FANATEC.

- NA hisaid gabhalais ata ceadaithe ag FANATEC le haon téirge
eile.

- NAhUSAIDTEAR an tairge seo laistigh de shuiomh cting, nd na
cumhdaitear nd né cuirtear bac ar aon oscailt aerdla.

- NAhUSAIDTEAR ¢ i ngaireacht leachtanna né nd ligtear an tairge
seo i dteagmhail le leachtanna. M dhéantar teagmhail, muchtar
an fairge ldithreach.

- NA hIONSAITEAR dbhair chaimhthiocha in aon oscailt ar an
fairge.

- Gabh chuig laithrean gréasain FANATEC ag www.fanatec.com

leis an Treoir Mhearthosaithe a foslodail

Jekkmghgbok uzauahzen dan il-prodott fambjent fejn

keskkonnas

- Kasutage seda toodet ainult koos FANATEC heakskiidetud
tarvikutega.

- ARGE kasutage FANATEC heakskiidetud farvikuid ihegi teise
footega.

- ARGE kasutage seda toodet kinnises ruumis ega katke kinni ega
blokeerige ventilatsiooniavasid.

- ARGE kasutage seda toodet vedelike laheduses ega laske
vedelikel sellepeale vdi sisse sattuda. Kui see juhtub, lillitage
toode kohe valja.

- ARGE sisestage varkehi toote avadesse.

- Kiirjuhendi allalaadimiseks kiilastage FANATECi veebisaiti www.
fanatec.com

- Mons, 3noa3saiite 1 ChxpaHABaiiTe TO3M NPOAYKT B

Cpefia ¢ KOHTPOAMpaHa CTaiiHa TemnepaTypa.

- Mons, n3nonssaitTe TO31 NPOAYKT CaMo C akcecoapu,
opo6peu ot FANATEC.

- HE n3nonzsaitte ogobpenn ot FANATEC akcecoapy ¢
HUKaKBU Apyri NpoayKTH.

- HE M3non3BaiiTe T031 NPOAYKT B 3aTBOPEHO
NPOCTPAaHCTBO, He NOKPHBaIATE M He 6A0KMpaiTe
BEHTU/NIALMOHHUTE OTBOPU.

- HE u3nonssaitte B 61M30CT 40 TEUHOCTY U He M3NaraiiTe
TO31 NPOAYKT Ha BL3AEIICTBUETO Ha TEUHOCTM. AKO TOBa
ce clyum, He3abaBHO U3KIKOUETe MPOAYKTA.

- HE nocTaBaiiTe Yy>an NPeAMETH B OTBOPHTE Ha
npogykTa.

- MocereTe yebcaitta Ha FANATEC Ha agpec www.fanatec.
com, 3a Aa n3TernTe PbKOBOACTBOTO 3a 6bp3 CTapT.

[sc]-

tkun ikkontrollata.

- Jekk joghgbok uza dan il-prodott baccessorji approvati minn
FANATEC biss.

- TUZAX accessarji approvati minn FANATEC ma’ xi prodotti ofira.

- TUZAX dan il-prodott fi spazju kkonfinat, u m'ghandekx tghatti
jew timblokka kwalunkwe ftuh ghall-ventilazzjoni.

- TUZAX hdejn likwidi u tesponix dan il-pradott ghal likwidi. Jekk
danisenh, itfi l-prodottimmedjatament.

- IDDARRALX oggetti esterni fi kwalunkwe ftuh fug il-prodott,

- Zuris-sit elettroniku ta’ FANATEC fug www.fanatec.com biex
tnizzelil-Gwida ta’ Bidu Malajr.
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E CORSAIR MEMORY, Inc. encourages customers to recycle used electronic hardware and

rechargeable batteries in accordance with local laws and regulations.

[EN] NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in
the national legal system, the fallowing applies:
Electrical and electronic devices may not be disposed of with
domestic waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic
devices at the end of their service lives to the public callecting
points set up far this purpose or point of sale. Defails to this are
defined by the national law of the respective country. This symboal
on the product, the instruction manual or the package indicates
that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing
the materials or other forms of utilising old devices, you are
making an important cantribution to protecting our environment,

REMARQUES CONCERNANT LA PROTECTION

DE LENVIRONNEMENT

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, et afin

datteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection

de l'envirannement, les régles suivantes doivent étre appliquées:
Elles cancernent les déchets d'équipement électriques et
électraniques. Le pictogramme “picta” présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou son emballage indique gue le produit est
soumis 3 cette réglementation.
Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de
collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur.
En permettant enfin le recyclage des produits, le cansommateur
contribuera 4 la protection de natre environnement. Cest un
acte écologique.

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der eurapéischen Richtlinie
2012/19/EU in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate drfen nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden.
Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerdte am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafiir eingerichteten, dffentlichen Sammelstellen oder an
die Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeraten
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
In Deutschland gelten oben genannte Entsorgungsregeln, laut
Batterieverordnung, fiir Batterien und Akkus entsprechend

[NL] NOTITIE AANGAANDE DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU

in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Electrische en electronische toestellen mogen niet weggegooid
warden tesamen met het huishoudelijk afval.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische
apparaten op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit
symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het praduct onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door fe recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen, levert u een grote
bijdrage aan de bescherming van het mileu.

ANVISNINGER TIL BESKYTTELSE AF MILIBET

Efter implementeringen af det europzeiske direktiv 2012/19/EU i det
nationale lovgivningssystem geelder felgende:
Elektriske og elekironiske apparater ma ikke bortskaffes
med husholdningsaffaldet.
Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske og elekironiske
apparaters levetid lovmaessigt forpligtet til at aflevere disse
pa de dertil indrettede offentlige indsamlingssteder eller
hos slgeren. Enk edrarende dette fastlegges af
de respektive landes nationale lovgivning. Dette symbol pd
produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen viser, at
produktet er underlagt disse bestemmelser. Med genanvendelse,
genanvendelse af materialer eller andre former for genbrug
af gamle apparater yder du et vigtigt bidrag til beskyttelse af
vores miljg.

[F] YMPARISTONSUOJELUA KOSKEVA OHIE

Siifd Ihtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU otetaan

kayttaon kansallisessa lainsaadanndssa, patevat

seuraavat maardykset:
Sahko- ja elektrc el saa havittaa falousjatteen
mukana.
Kuluttajalla on lain mukaan velvallisuus taimittaa sahko- ja
elekironiikkalaitteet niiden kayttaian paatyttya niille varattuihin
julkisiin kerayspisteisiin fai palauttaa ne
Tahan liittyvista yksityiskahdista saddetdan kulloisenkin
osavaltion laissa. Naista maarayksista mainitaan myds tuotteen

kayttoohjeessa fai pakkauk Uudell il

materiaalien uudelleenkaytdlla tai muilla vanhojen laitteiden
uudelleenkdyttotavoilla on térked vaikutus yhteisen
ympdristomme suojelussa.

[Sv] NOT OM MILIOSKYDD

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i den nationella
lagstiftningen, galler fdljande:
Elekriska och elekironiska apparater far inte avyttras
med hushallsavfall
Konsumenter ar skyldiga att &terlamna elektriska ach elektroniska
apparater vid slutet av dess livslangd fill, for detta dndamal,
offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer fdr detta definieras via
den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol
pa produkten, instruktionsmanualen eller pd farpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom
&tervinning och dteranvandning av material bidrar du till aft
skydda miljan och din omgivning.

INFORMAZIONI PER PROTEZIONE AMBIENTALE

Dopo limplementazione della Direttiva Europea 2012/19/UE nel

sistema legale nazionale, ci sona le seguenti applicazioni:
| dispositivi elettrici ed elettronici non devano essere considerati
rifiuti domestici.
| consumatari sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi
elettrici ed elettronici alla fine della lora vita utile ai punti di
raccalta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto ripartato sono definiti dalle leggi nazionali di
ogni stata. Questo simbalo sul prodotto, sul manuale distruzioni
o sullimballa indicana che questa prodatto é soggetto a
queste regole.

[ES ] NOTA SOBRE LA PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/UE

en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electranicos, asi como las pilas y las pilas
recargables, no se deben evacuar en la basura domeéstica.
El usuario estd legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricas
y electrdnicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su
vida 0til 3 los puntos de recagida comunales o a devolverlos al
lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la
ley de cada pafs. El simbola en el producto, en las instrucciones
de uso 0 en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje,
al reciclaje del material 0 a ofras formas de reciclaje de aparatos
usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccién de
nuestro medio ambiente.

[PT] NOTA EM PROTECCAQ AMBIENTAL

Apas aimplementagao da directiva comunitaria 2012/19/UE no
sistema legal nacional, 0 seguinte aplica-se:
Todos os aparelhos eléctricos e electranicas ndo podem ser
despejados juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricas e electronicos sem uso em locais publicos especificos
para este efeifo ou no ponto de venda. Os detalhes para este
processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este
simbolo no produto, 0 manual de instrugdes ou a embalagem
indicam que o produto estd sujeito a estes regulamentos
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos,

esfaa fazer uma enorme contribuicdo para a protecedo
do ambiente.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/UE do

prawa narodowego obowigzujg nastepujace ustalenia
Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucat
wraz z innymi odpadami domowymi
Uzytkownik zobowigzany jest, niepotrzebne lub zniszczone
urzadzenia elektryczne odnies¢ do punktu zbiérki lub do
sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie regulujg przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kasza
umieszczony na opakowaniu. Segregujqc $mieci pomagasz
chronic srodowisko naturalne.

[€s] OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Evropska smérnice 2012/19/EU stanovuje

Elektrické a elektronicke pristroje se nesmi vhazovat do
doméciho odpadu.
Elektrické a elektronicke pristroje musi byt zlikvidovany podle
zakona na mistech k tomu uréengch. Recyklaci neba jingm
zplisobem zpracovani virazng prispivate k ochrang naseho
Zivotniha prostredi!

[SK] OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Eurdpska smernica 2012/19/EU stanovuje:

Elekirické a elekironické zariadenia sa nesmd vyhadzovaf do
doméaceho odpadu
Spafrebite! je zo zakona povinny zlikvidovaf elekirické a
elektronické zariadenia na miesta k tomu urcené. Symbolizuje
fo obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni virobku.
Recyklaciou, alebo inymi formami vyuZitia star(ch pristrojov

prispievate v znatnej miere k ochrane vasho zivotného prostredia

[HU] KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU ajénlasa szerint, a megjeldlt

idGponttdl kezdve, minden EU-s fagallamban érvényesek a kivetkezok:
A .

t elektromos és elektronikus ké nem
szabad a hazfartdsi szemétbe dobni
Az elhasznalt és miikadésképtelen elektromos és elektronikus
kesztilékek gyiijtésére torvényi eldiras kitelez mindenkit, ezért

azokat el kell szallitani egy kijeldlt guijté helyre vagy visszavinni a
vasarlas helyére. A termék csomagolsan feltiintetett szimbolum

egyértelmd jelzést ad erre vonatkozaan a felhasznalanak. A régi
keszlilékek begytijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Ujra hasznositasa kozos hozzdjarulds

kérnyezetiink védelméhez

OBSERVATIE PRIVIND PROTECTIA MEDIULUI
Dupad punerea in aplicare a Directivei Europene 2012/19/UE in
sistemul juridic national, se aplicd urmatoarele:

Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi eliminate impreund cu

deseurile menajere.
Consumatorii sunt obligati prin lege sd returneze dispozitivele

electrice si electronice la sfarsitul duratei de viatd a acestora la
punctele publice de colectare amenajate in acest scop sau la
punctul de vanzare. Defaliile in acest sens sunt definite de legislatia
nationald a arii respective. Acest simbol de pe produs, manualul
de instructiuni sau ambalajul indica faptul ca produsul face obiectul
acestor reglementari. Prin reciclarea, reutilizarea materialelor sau a
altor forme de utilizare a dispozitivelor vechi, aduceti o contributie
importantd [a profejarea mediului nostru.

[EL] SHMEIQSH FIATHN NEPIBAAAONTIKH POSTAZIA

Metd v epappoyr m¢ Eupwnaikiic 08nyiac 2012/19/EE oo €Bvikd vopko
o0oTnja, oxbouy Ta akohouba:
Ot NAEKTPIKEC Kat NAEKTPOVIKEC OUOKEUEC Bev Tipémet va amoppimtovtat pali
1€ Ta oIKIaKd amoppippata.
0 £ PEOUVTAI MO TOV VO}I0 va d TG NAEKTPIKEG
Kat AEKTPOVIKES GUOKEVEC aTo Téhog TG Sidpkelag (wiig Toug ota Snpoota
anpieia guhhoyri¢ mou €xouv SnpioupynBei yia Tov akomd auTa 1} oTa oNpeia
nwAnong. O Aemtopépeteg we mpog auto opilovrat and Ty evikij vooBeoia
G ekdoTote Xwpag. Auto To objiBolo 0T mpoidy, 0To eyxelpidio odnylwv
1} 0T GUOKEVAGia UTTOSEIKVOEL 0T Eva TIPOTOV UMOKETal O€ QUTOUG TOug
0¢. Me v ] mw inon Twv uhikev i
(N\eg poppéc agtomoinang mahaicdv ouoKev®v, GupBAMETe onpavtkd oty
Tpootacia Tou nepIPANoVTOC pag.

NAPOMENA 0 ZASTITI OKOLISA

Nakon provedbe Europske Direkfive 2012/19/EU u nacionalnom
pravnom susfavu, primjenjuje se sliedece:
Elektritni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s
kuéanskim otpadom.
Potroati su zakonom obvezni vratiti elektritne i elektronitke
uredaje na kraju njihovag vijeka trajanja na javna sabirna mjesta
uspostavljena u tu svrhu ili na prodajna mjesta. Pojedinosti o tome
definirane su nacionalnim zakonom odgovarajuce zemlje. Ovaj
simbol na proizvodu, u uputama za uporabu ili na pakiranju ukazuje
da proizvod podlijeze ovim propisima. Recikliranjem, ponovnom
uporabom materijala ili drugim ablicima karistenja starih uredaja,
dajete vazan doprinos zastiti naseg okolisa.

PASTABA DEL APLINKOS APSAUGOS

Po Europos direktyvos 2012/19/ES jgyvendinimo nacionalinéje

feisineje sistemoje, taikomos Sios nuostatos:
Elektriniy ir elektraniniy prietaisy negalima ismesti su
buitinémis atliekomis
Pagal jstatyma, vartotojai privalo grazinti elektrinius ir elektroninius
prietaisus pasibaigus jy naudojimo laikui j viesus surinkimo punktus,
jrengtus siam tikslui, arba pardavimo vieta. 15samig informacijg apie
fai apibrezia nacionaliné teise atifinkamos alies. Sis simbolis ant
gaminio, naudojimo instrukcijos ar pakuotes rodo, kad produktas
faikomos Sios taisykles. Perdirbdami, pakartotinai naudodami
medziagas ar kitais budais naudodami senus priefaisus, jis labai
prisidedate prie musy aplinkos apsaugos.

[Lv] PIEZIME PAR VIDES AIZSARDZIBU

Péc Eiropas direktivas 2012/19/ES isteno3anas valsts tiesibu
sistema, attiecas sekojo3ais:
Elektriskas un elektroniskas ierices nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem
Patéretajiem saskana ar likumu ir pienakums atgriezt elekiriskas un
elektroniskas ierices to kalposanas beigas publiskajos savaksanas
punkios, kas izveidofi §im nolakam, vai firdzniecibas viefa. Defalizeta
informacija par fo ir nateikia attiecigas valsts tiesibu akfas. Sis
simbols uz produkta, lietosanas pamaciba vai uz iepakojuma
norada, ka produkts paklauts Siem noteikumiem. Parstradajot,
atkartoti izmantojot materialus vai citos veidos izmantojat vecas
ferices, jiis sniedzat nozimigu ieguldijumu masu vides aizsardziba.

[sL] OPOMBA GLEDE VARSTVA OKOLIA

Po implementaciji Evropske direktive 2012/19/EU v nacionalnem
pravnem sistemu velja naslednje:
Elektricnih in elekironskih naprav ni dovoljeno odlagati skupaj z
gospodinjskimi odpadki
Po zakonu so potroaniki dolzni vrniti elektricne in elektronske
naprave ob koncu njihove Zivijenjske dobe na javna zbirmna
mesta,vzpostavljena za ta namen, ali na prodajno mesto.
Podrobnasti v zvezi s fem so navedene v nacionalni zakanodaji
zadevne drzave. Ta simbol na izdelku, v navodilih za uporabo ali na
embalazi pomeni, da za izdelek veljajo i predpisi. Z recikliranjem,
ponovno uporaba materialov ali drugimi oblikami uporabe starih
naprav pomembno prispevate k varovanju nasega okolja

[ET] KESKKONNAKAITSE

Pérast Euroopa direktiivi 2012/19/EL rakendamist riiklikus

Gigusstisteemis kehtib jargmine:
Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei fohi kdrvaldada olmejgatmetega.
Tarbijad on seadusega kohustatud tagastama elekiri- ja
elektroonikaseadmed nende kasutusaja Idppedes selleks otstarbeks
loodud avalikesse kagumispunktidesse vai miiigipunkti. Seonduvad
{iksikasjad on maaratletud vastava riigi siseriiklikes digusaktides.
See siimbol foote peal, kasutusjuhendis véi pakendil tahendab, et
toote suhtes kehtivad need eeskirjad. Ringlussevétu, materjalide
taaskasutamise vdi vanade seadmete muul viisil kasutamisega
annate olulise panuse meie keskkanna kaitsmisesse.

BENEXKA OTHOCHO OMA3BAHETO HA OKOMHATA CPEIA
(nep BbBeXAAHETO Ha EBponeiickara aupexTusa 2012/19/EC
HalMoHaNKaTa NpaBHa CUCTeMa, Ce NpUAara CIeHoTo:
EneKTpiyeckiTe 1 eneKTPOHHUT yCTPO/ICTBA He MOFaT a ce U3XBBPAAT
C6UTOBM OTNAABUN.
ToTpe6uTenuTe ca 3abMKeHH 10 3aK0H [1a BBPHAT eIeKTPUYECKit
n YCTpOiicTBA B Kpast VM KVBOT Ha.
06LLeCTBEHY CHOUATENHY MYHKTOBE, Cb3a/IeHH 32 Ta3it LeN K NYHKT
32 nponax6a. MoApoGHOCTUTe 3a T0Ba Ca ONpeieNeHit 0T HaLHOKATHOTO
32KOHOAATeNCTBO Ha CHOTBETHATa AbPKaBa. 1031 CUMBON BbPXY NPOAYKTa,
PBKOBOACTBOTO 3 yN0Tpe6a WM ONakoBKaTa N0Ka3Ba, Ye MPOAYKTHT
NIPEAMET Ha Te3n Ypes N0BTOPHO
Ha Apyrv dopmu Ha Ha CTapi yCTpoilCTBa,
Bite f0NpHUHACATE 3HaYUTEIHO 3 0Na3BAHETO Ha HalLIATa OKONHA CPE/a.

NGTA AR CHOSAINT AN CHOMHSHAOIL

Aqus Treoir Eorpach 2012/19/AE far éis a bheith curtha i bhfeidhm sa
charas naisitnta dii, ta feidhm ag an méid seo a leanas:
Ni féidir trealamh leictreach agus leictreonach a dhitiscairt le
drambail ti.
Is g& do thomhaltairi, de réir dli, frealamh leictreach agus
leictreonach a thabhairt ar ais ag deireadh a ré feidhme chuig
pointi paibli bailithe, a bunaiodh chun na criche sin, nd chuig
an bpointe diolachain. Is i ndli naisitinta na tire faoi seach a
dfugtar na sonrai sin. Ma bhionn an tsiombail seo ar thairge,
nd ar threoirleabhar nd pacaiste tairge, bionn na rialachdin sin i
bhfeidhm maidir leis an tairge. Ach na habhair a athchtrsail ng
a athusaid nd seantrealamh a Usaid ar bhealai eile, ta an-obair &
déanamh agat ar mhaithe le cosaint an chomhshaoil
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NOTA DWAR IL-HARSIEN AMBJENTALI

Wara l-implimentazzjoni tad-Direttiva Ewropea 2012/19/UE fis-

sistema legali nazzjonali, japplika dan li gej
Apparati elettrici u eletfronici ma jistghux jinfremaw ma’
skart domestiku
Il-konsumaturi huma obbligati bil-ligi li jirritornaw apparati elettrici
u elettronici fi tmiem il-hajja tas-servizz taghhom fil-punti ta’ gbir
pubblici mwaggfa ghal dan il-ghan jew fil-punt fa’ bejgh. Id-dettalji
dwar dan huma definiti mil-ligi nazzjonali tal-pajjiz rispettiv. Dan
is-simbolu fug il-prodott, il-manwal fal-istruzzjonijiet jew il-pakkett
jindika li I-prodott huwa soggett ghal dawn ir-regolamenti.
Bir-riciklagg, bl-uzu mill-gdid tal-materjali jew forom ohra ta’
utilizzazzjoni ta’ apparati qodma, ged taghti kontribut importanti
biex nipprofegu -ambjent taghna

Applicant Name: CORSAIR MEMORY, Inc.

Manufactured Year & Month: Please refer to S/N
Manufacturer & Origin: CORSAIR MEMORY, Inc. / Please refer to
retail packages

Product Name: Please refer to the product label

Model No.: Please refer ta the product label

FRPESEEEYRNTENENREE
BHER o E2 ] o SECEMT | WECR | WECER | BRTF
BIE| B | 70% ) g |P20R omowm | mTEE | TR | BOSTE
9 PBB DEHP BBP DBP DIBP
ENRIsaE
WREF | X o o o o o o o o
a
b o o o o [¢) o o o
e o o o o o o o
B /
oy o o o o o o o o o
AFRAGHIE SJ/ T11364 BIELR ]
‘0" ®RTNEAFE SR ZSB AR R S 8197E GB/T 26572 MEHIPREERU T ‘1 .
K ERZBEFEENREDEZEBHNE IR RS BB GB/T 26572 MEHIREZ R d 0 '
RPITAE X WFFA S H-E T SERE RoHS M RN EFIRREEE R 2011 4 6 B 8 AXFRFRBEEF

PREIGEFFLEA B 2011/65/EU S o URKREES2011/65/EU Mt —MEIESR (EU) 2015/863°

FREMMARNSEIHAIAT - RIES T BEEES RN

EEHR
SENER E£EFER | oo "0"RRETT0204F, "R ETT20214E, "N R R TT 20304F
BEEURENE | £EEY | orErsy EEEY

F: HESEAIZBAI20ARAIWO, 4 EEF PR TT20214F 552038

BUSER ¥ ERAMSINETR IhAEB BRI ¥R O KRB
BUESRES  FERAM SN BSTHAEORRE BERBRRNBRAR

& AR IR SR AEOB AL
g T BETARERER 5351221

BIEE AR TEEE | +886-2-2697-3918
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This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to pravide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur ina particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

m FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following twa conditions
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Caution: Any changes or madifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment.

[EN] This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
ICES(B)/NMB(B)

Cet appareil numérique de la class B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel brouilleur du Canada.
ICES(B)/NMB(B)

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

> @)

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune Scatola esterna: raccolta carta. Supporto infterno: raccolta plastica
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Corsair Customer Suppart: help.carsair.com - Fanatec Customer Support: help.fanatec.com
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